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COMPANO 100

Prufgerat fUr Primareinspeisung, Sekundareinspeisung
und einfache Schutzprifungen




Multifunktionales Gerat fur einfache

Herausforderung bei der Installation und
Wiederinbetriebnahme

Bei der Inbetriebnahme Uberarbeiteter Schutzsysteme

gibt es buchstablich hunderte von Verbindungen, die
gepruft werden mussen. Egal, ob hierflr eine priméarseitige
oder eine sekundarseitige Einspeisung der Prifsignale
erforderlich ist, mit der passenden Ausristung und den
richtigen Prozessen lassen sich solche Priifungen erheblich
beschleunigen. Bei manchen Verdrahtungsprifungen ist es
auch klug, die Schutzrelais mit einzubeziehen.

Bleiben Sie flexibel und mobil

COMPANO 100 ist eine universelle und sehr einfach zu
bedienende Priflésung zum schnellen und leichten Durch-
fuhren von Verkabelungsprifungen, Polaritatsprifungen,
Blrdenmessungen und Basisschutzprifungen oder Prafun-
gen des Erdungssystems.

Sein geringes Gewicht von nur 10 kg sowie sein robustes
und kompaktes Design pradestinieren das Gerat fur Vor-Ort-
Prifungen in Umspannwerken, Bahnnetzen, Industrieanla-
gen und Anlagen fir die Erzeugung regenerativer Energien.

150-V*-AC-/220-V-DC-
Ausgang (30 VA)

110-A-AC-/100-A-DC-
Ausgang (600 VA)

Farbige grafische
Bedienoberflache

Handrad

* mit optionalem Spannungsverstarker VBO4 bis zu 750 V AC




Elektronische Quellen

Die geregelten elektronischen Ausgange geben lhnen
exakt die eingestellten Signale aus. Die Genauigkeit ist auch
bei kleinen Werten sehr hoch. Dariiber hinaus sind diese
Quellen in der Lage, Signale mit variablen Frequenzen und
einer Vielzahl von Signalformen ebenso auszugeben, wie
automatische Rampen, Pulsrampen und reine DC-Werte.

Akkubetrieb

Durch seinen einzigartigen Akkubetrieb ist COMPANO 100
netzunabhangig. Dies ermdglicht auch an Orten, an denen
keine Netzversorgung zur Verfligung steht, eine Durchfih-
rung von mehrstindigen Prifungen.

Signalerzeugung fur Polaritatsprifung

COMPANO 100 lasst sich in wenigen Minuten far Verdrah-
tungsprifungen einrichten. Ein spezielles elektronisch
erzeugtes Testsignal ohne Gleichspannungsanteil ermdg-
licht dabei einfache Polaritatsprifungen in der gesamten
Station.

Binare Eingénge potenzial-
behaftet oder potenzialfrei,
AC/DC-Spannung 300V
oder Strom mittels Shunt

Interner oder externer
Not-Aus

USB-Anschlisse

Elektronischer Start/Stopp

Akkubetrieb

B e

Prifungen in elektrischen Energiesystemen

Umfassende Priuffunktionalitat

Unabhéngig davon, ob die Quellen mit AC oder DC arbei-
ten, kann COMPANO 100 unterschiedliche Signalformen
ausgeben. Die hochflexiblen Eingange ermoglichen unter
anderem folgende Konfigurationen:

> Bindreingang potenzialbehaftet oder potenzialfrei

> Spannungseingang (AC oder DC) mit unterschiedlichen
Filtern (schnell, genau oder frequenzselektiv)

> Stromeingang mittels externer Shunts oder Strom-
zangen, je nach Anforderung

Mit dem hochprazisen Timer lassen sich Start und Ende von
Messungen abhangig von unterschiedlichen Ereignissen
festlegen.

Alle Funktionen sind untereinander in sinnvoller Weise kom-
binierbar, beispielsweise zur Berechnung der Wirkleistung
aus dem Ausgangsstrom und einer gemessenen Spannung.
Damit wird COMPANO 100 zu einem hochst flexiblen
Werkzeug fur die Aufgaben von heute und Anwendungen
von morgen.

lhre Vorteile

> Exakte Ausgabe des gewlinschten
Wertes

Ausflhren komplexer vordefinierter
Sequenzen und Rampen

Signalerzeugung fur die schnelle Pri-
fung der Polaritat von Verkabelungen

Netzunabhangiger Betrieb Gber
mehrere Stunden

Hohe Flexibilitat
Handlich und mobil durch geringes
Gewicht

omicronenergy.com/compano100




Branchen und Prufanwendungen

Geratehersteller

de Prafaufgaben.

(RMU)

Bahnnetze > GroBer Funktionsumfang in

Fir entfernte Priifobjekte werden vom Netz- einem Gerat

anschluss unabhéngige Prifgerate bendotigt.

> Unterstltzung von variablen Frequenzen
und DC

> Intern mittels Akku versorgt
> Einfache Schutzprifungen

> Mikroohm-Messungen

Energieversorger

Energieversorger erwarten heute von Priifgerdten eine
hohe Flexibilitat. COMPANO 100 bietet diese Flexibilitat:

> Verdrahtungsprifung und Birdenmessung mit
primarer und sekundarer Einspeisung

> Polaritatsprifung

> Einfache Prifungen von Relais und anderen Geraten
zur Fehlererkennung

Prifanwendungen mit COMPANO 100

n Einphasige Schutzrelaisprifung a BUrdenmessungen
COMPANO 100 ist die ideale COMPANO 100 misst und pruft
Losung fur eine Vielzahl von ein- die Blrden von Messwandlern,
phasigen Strom- oder Spannungs- um schwerwiegende Probleme
prufungen an Schutzgeraten. durch Uber- oder unterbelastete

Messwandler zu vermeiden.

Der Produktionsprozess erfordert
in der Regel Gerate fur schnelle,
individuelle und haufig wechseln-

> |deal flr kleine LosgréBen, wie
z. B. Ringkabelschaltanlagen

> Schutz- und Mikroohmmeter-Priifungen

B Verdrahtungs- und Polaritats-
prifungen

COMPANO 100 bietet die schnellste
und einfachste Moglichkeit,
Verdrahtungs- und Polaritats-
prifungen in Umspannwerken
durchzufihren. Und das auch ohne
Netzversorgung.



Industrie

Solche Umgebungen erfordern leicht zu bedienen-
de Prifgerate mit ausgezeichneten Fahigkeiten.

> Erzeugung hoher Strome und variabler Span-

nungen

> Einfache Prafungen von Schutzrelais

> Mikroohm-Messung

R

Dienstleister

Ein Prifgerat sollte maglichst viele Priffunktionen in
sich vereinen.

> Flexibelstes Basis-Prufgerat auf dem Markt

> Klein, geringes Gewicht, einfacher Transport

> Flexible Anwendung:

Primare oder sekundare Einspeisung, Durchgangs-
prufungen mit hohen Strémen und Prifungen von
Erdungssystemen

n Ubersetzungsmessung fir Strom-
und Spannungswandler

COMPANO 100 erzeugt frequenz-
unabhangige Sinussignale zur
frequenzselektiven Messung der
Ubersetzung von Strom- und
Spannungswandlern.

Geratevermietung

Bedienfreundlichkeit und Vielsei-
tigkeit sind ein Muss bei mehreren
Nutzer:innen.

> Nutzung ohne spezielles Training

> Flexible Anwendung:
Priméare oder sekundére Einspeisung, Durchgangs-
prifungen mit hohen Strémen und Prifungen von
Erdungssystemen

B Messungen der Erdung

Mit COMPANO 100 kann eine
schnelle und zuverlassige Prifung
der Erdimpedanz, von Schritt- und
Berlihrungsspannungen und

des spezifischen Erdwiderstands
durchgefiihrt werden.

a Mikroohm-Widerstandsmessung

COMPANO 100 ist ein akku-
betriebenes, mobiles und
hochgenaues Ohmmeter, das auf
Mikroohm genau messen kann.



Effiziente und ergonomische Bedienung

Die einfache Bedienung von COMPANO 100 beruht auf seiner sehr intuitiven Software. Seine Funktionalitat
und Bedienungsstruktur wurden in enger Zusammenarbeit mit unseren Kund:innen entwickelt.

Beispiel: Priifung eines Uberstromzeitschutzes mit QUICK

) Py hen e QUK rifung

[c v 100.0A & i Stellen Sie AusgangsgréBen von bis zu 110 A oder
50.00Hz  0.00° 4 o 150 V AC ein und wahlen Sie zwischen unterschied-
XCOUT 63.50V [] Aus lichen Triggerkriterien zur automatischen Beendi-

gung der Prifung, beispielsweise Triggerung durch

50.00Hz  0.00° 4 (3) Max.Zeit 2.20s o .
Binadreingang oder durch Uberlast.

S)INT Trigger IN1 -
IN 2 Aus - Ll | —
1A 5A 50A

2| QUICK-Ergebnisse

[yl 100.0A & o001 [B Fiihren Sie Prufschisse mit unter-
50.00Hz  0.00° 4o schiedlichen Ausgangswerten durch,
v our 63.48V Aus bewerten Sie die Ergebnisse auf

einfache Weise und vergleichen Sie
die Ergebnisse mit den Nennwerten
des Relais.

50.00Hz  0.90° 4  (3)) Max.zZeit 2.20s
) IN1 @ — Trigger IN 1 Umschlt.

N2 Aus Beendet durch Trigger

Ergeb. lasch. Fortfahren

Beispiel: Auswahl des Signals flir Polaritatsprifungen

[ Polaésprifung
& 1our 5.000A R Konfigurieren Sie in wenigen Minuten
v our 100.0V @ lour die Signale zur Polaritatsprifung bei der

. Unterbr.-Trigger Evaluierung der Verdrahtung. Definieren Sie
\I \l \l N * % I Aktiv- und Pausezeiten, um Energie zu sparen.
Polaritatsprifungen sind fir Spannungs- und
Strompfade mdéglich.

ten  1min taus thas. offen --ms

toesame  1min

1A 5A 50A 110A
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Beispiel: Prifung automatischer Ansprechwerte eines Uberstromzeitschutzes

1. =  — ¥

1 ouT
@ 4.000A

S0.00Hz 0000 4 S AUS
() Max.Zeit 5.00s

S)INT Trigger Aus -

IN 2 Aus

1A 5A 50A 110A
1. 1> 2. nll=> 3. >l  — ¥
Pulsrampe ¥
10uT v 3.
05004 |
2.
4,000A
+— +—F
200.0ms 20.00s

-0.5A -0.1A 0.1A 0.5A
12 —

Lour & o0.0891s >
!0 49.00A

50.00Hz  0.00° 4 [X] AuS
() Max.zeit Aus

3D IN1 @ — Trigger IN 1 Umschlt.

IN 2 Aus Beendet durch Trigger

Zuriick

Ergeb. losch.

~ |

Definieren der Zustande

Legen Sie auf einfache und logische Weise
den ersten Zustand fest. Definieren Sie mit
der Timeout-Zeit die Vorfehlerdauer.

Definieren von Pulsrampen

Waéhlen Sie zwischen mehreren Ubergéngen
fur den Wechsel von einem Zustand zum
nachsten:

> Schrittwechsel
> Rampe
> Pulsrampe

Definieren Sie auf einer dritten Seite den
Endwert der Rampe.

Anzeigen der Ergebnisse

Nach Abschluss der Priifung kénnen die
Ergebnisse der einzelnen Zustande ange-
zeigt oder auf einem USB-Stick gespeichert
werden.

lhre Vorteile
Einfache und schnelle Priifung

Einfaches Festlegen von Sequenzen
und Rampen

AusgangsgrofBe entspricht exakt dem
in der Bedienoberflache eingestellten
Wert

Signalerzeugung fir Polaritatsprifungen




Anwendungsmodule fur COMPANO 100

Spezielle Module fur unterschiedliche Anwendungen garantieren einfachste Bedienung.

Die am haufigsten verwendeten Module erreichen Sie mit Drlicken einer Taste.

QUICK

QUICK

Mehrzweckmodul fur unterschiedliche Anwen-
dungen. Es kann GréBen ausgeben und gleich-
zeitig die zugehdrigen Messungen durchfihren.
Die erzeugten GréBen und Phasen lassen sich
wahrend der aktiven Ausgabe verandern.
Zudem stehen Funktionen, wie das Ein-/
Ausschalten von Triggern oder Timeout-Zeiten
sowie die Berechnung von Ergebnissen (z. B.
Wirkleistung oder Impedanzen aus anderen
gemessenen GroBen), zur Verflgung.

(In allen Paketen enthalten)

FLEX

Mit ihm konnen Sie Ablaufe mit Zustanden,
Rampen und Pulsrampen oder Kombinationen
dieser Ablaufe im Voraus programmieren und
im Anschluss wie geplant ausfuhren. Die Wechsel zwischen den
einzelnen Schritten der Ablaufe kdnnen durch interne Timer, exter-
ne Ereignisse (z. B. Zustandswechsel an den Bindreingangen) oder
das Auftreten einer Uberlast an Ausgéngen getriggert werden. Fiir
spezielle Aufgaben lassen sich die Sequenzen auch sehr leicht zu
Endlosschleifen aneinanderreihen, wo diese Flexibilitat besonders
zum Tragen kommt.

Polaritatsprtfung

Erzeugung von Signalen ohne Gleichspannungsanteil. Mithilfe
des Polaritatsprufers (CPOL3) kann gepruft werden, ob die
Polaritat korrekt ist oder nicht —auch ohne Rickverbindung zum
COMPANO 100. Da das Priifsignal keinen Gleichspannungsanteil
aufweist, erfolgt keine Magnetisierung der Wandlerkerne von im
Prufpfad befindlichen Stromwandlern.

Mikroohm

Dieses Modul verwandelt das COMPANO 100 in ein Mikroohmme-
ter und ist fir Anwendungen gedacht, bei denen der Messpfad
keine Induktivitdten, wie beispielsweise Stromwandler, enthalt.
Hierzu wird spezielle Hardware aktiviert, die das systembedingte
Frequenzrauschen filtert.

Mit COMPANO 100 wird die Prifung von
Verteilnetzen kinderleicht.



Anwendungsbeispiel”

Bei der Entwicklung von COMPANO 100 standen die
Bedienfreundlichkeit und Vielseitigkeit im Mittelpunkt. Im
Folgenden zeigen wir ein Beispiel, wie das Gerat in Verteil-
netzen eingesetzt wird:

Schutzrelais

Fur Ausldsestrome von weniger als 110 A kann die komplette Kette von
der Primérseite des Stromwandlers bis zu den Kontakten der Leistungs-
schalter gepruft werden.

*Beispiel aus der OMICRON Academy.
Weitere Informationen zu unseren Schulungen auf Seite 19.
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Priifung von Messwandlern

Prifen Sie die Polaritdt und das "‘
Verhaltnis von Stromwandlern
und Spannungswandlern auf
einfache Art und Weise.

Verdrahtungspriifung

Uberpriifen Sie die Sekun- N\N
darverdrahtung. Fihren Sie

die Prifung entweder mit

COMPANO 100 oder fiir mehr Komfort und
Effizienz mit dem Polaritatsprifer CPOL3
durch (siehe Seite 14).

Schutzpriifung

Flhren Sie einphasige Schutz-
prifungen an Uberstromrelais
durch. Mit einer unabhéngigen
Strom- und Spannungsquelle mit frei
einstellbarem Phasenwinkel kénnen Sie
den Richtungs- und Distanzschutz priifen.
Daruber hinaus kann auch der Spannungs-
und Frequenzschutz geprift werden.

Prufung von Leistungs-
schaltern

Mit dem integrierten Timer
kénnen Offnungszeiten
und SchlieBzeiten des Leistungsschalters
gemessen werden. DarUber hinaus kann der
Widerstand der Schalterkontakte mit der
Mikroohm-Funktion gepruft werden.




Prafung von Erdungssystemen

Erdungsmessungen mit COMPANO 100 folgen einem gefUhrten Arbeitsablauf. Die eindeutigen Anweisungen und die
grafische Darstellung sind einzigartig in diesem Bereich. Dadurch werden diese Messungen so einfach wie noch nie.

Gefuhrter Arbeitsablauf

n Erdimpedanz  m—

Zum Meni

Entfernung 100.0m Reduktionsfaktor | X
Impedanz z -
Entf. V OUT (Korr.) IN 1 Z (Korr.)
1.0m 169.0mA 0.00° 70.00mV 0.00° 414.2mQ 0.00°
10.0m 170.0mA 0.00° 140.0mV 0.57° 823.5m 0.57°
20.0m 168.0mA 0.00° 190.0mV -0.57° 1.1310 -0.57°
50.0m 171.0mA 0.00° 270.0mV -2.28° 1.5790) -2.29° j

Tab. verlassen Alle loschen  Ausgew. loschen

Erdungsimpedanz

Der gefiihrte Arbeitsablauf zeigt alle fur die
Durchflhrung der Messung notwendigen Schritte.
Alle Parameter werden automatisch eingestellt,
kdnnen aber auch manuell konfiguriert werden.

Die Ergebnisse werden in einer Tabelle mit allen
wichtigen Informationen aufgefuhrt. Der Strom-
reduktionsfaktor kann auch direkt bertcksichtigt
werden.

B T <t Konnen el
O 30.0A

dem Display geprift werden. Darlber
178 53.3 hinaus kann ein Erdfehlerstrom
_ 123 0 2 angegeben werden, um den Anstieg
% 1.09 28 5 der jeweiligen Erdungsspannung
~ 754m 26 5 | unmittelbar anzuzeigen.
v
414m ¢ 12.4 ; = :
0 175 320 505 570 835 1000 Bei Bedarf kénnen einzelne Messun-
Entfernung [m] gen wiederholt oder geléscht werden.
Zum Meni N/A 1kA 10kA

Ubersichtliche Darstellung der Ergebnisse

Die Prifung von Erdungssystemen war noch nie
so einfach wie mit COMPANO 100. Der gefuhrte
Arbeitsablauf sorgt fur Gbersichtliche Ergebnisse,
welche direkt am Geréat berechnet werden.

Reduktionsfaktor

IN 1 Eing.verhalt

D v our

Zum Menii Tab. verlassen

Stromrichtung Reduktion

 — |

Gemessen ¥ Reduktionsfaktor

v

1.00V/A

IN1
1 169.0mA 0.00°

vV ouTt
160.0pA 0.57°
3 170.0mA 0.00° 200.0pA 1.15°

IN1

Alle Ioschen  Ausgew. ldschen

Integrierte Messung und Berechnung des

Stromreduktionsfa

ktors.

Live-Screenshots

<«—— von echten ——>

Messungen.

Spezifischer Erdwiderstand  —

Schlumberger vour
| r IN1 -1 1
-
P C I a I c Ih
6.0m 3.0m a
+ N N y b= 20
ID ac vV out IN 1 p
1 4.0m 4.0m 120.0mA 1.230V 257.60m
2 6.0m 3.0m 107.0mA 1.943V 256.70m
Zum Menii Wenner vereinf. Wenner Schlumberger

Direkte Berechnung des spezifischen Erdwiderstands
mit dem Wenner- oder Schlumberger-Verfahren.
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Erdungssystem-Anwendungsmodule

COMPANO 100 bietet vier spezifische
Module fr die Prifung von Erdungs-
ERDUNGS- systemen'. Mit diesen Modulen kénnen
Sie den spezifischen Erdwiderstand,
aber auch die Erdungsimpedanz, den

Durchgang und Schritt- und Berthrungs-
spannungen messen.

Diese Messungen sind fiir die Planung von Anlagen, die
Uberpriifungen von Planungszielen bei neu errichteten
Anlagen oder flir Routineprifungen an bestehenden
Anlagen vorgeschrieben. In der Nahe von Bereichen, in
denen Menschen oft barfuf3 laufen, wie zum Beispiel auf
Spielplatzen, in Schulen oder Freizeitanlagen, spielt die
regelmaBige Prifung des Zustands des Erdungssystems von
Mittel- und Hochspannungsanlagen und Strommasten eine

wichtige Rolle.

Erdungsimpedanz

Mit diesem Anwendungsmodul konnen
Sie die Impedanz zwischen dem
Erdungssystem und der Bezugserde
messen. Diese Messung wird auch als
Erdpotentialanhebung (GPR), Span-
nungsabfall (FoP) oder Drei-Sonden-
Methode bezeichnet.

Spezifischer Erdwiderstand

Die Prifung des spezifischen Erdwider-
stands (SRT) wird vor der Konstruktion
des Erdungssystems durchgefihrt.

Das Erdungssystem wird basierend auf
diesen Ergebnissen ausgelegt, um alle
erforderlichen Kriterien zu erfullen.
Diese Messung wird auch 4-Sonden-
Methode genannt.

Durchgang (Mikroohm)

Mit der Mikroohm-Messung kann man
eine fehlerhafte Konstruktion oder eine
Korrosion der Anlage erkennen. Diese
Prafung stellt sicher, dass alle Kom-
ponenten des Erdungssystems richtig
miteinander verbunden sind.

" COMPANO 100 eignet sich besonders gut fur kleine, isolierte Erdungs-
systeme mit einer Ausdehnung bis 30 m. Fur gréBere Erdungssysteme
empfiehlt sich als Lésung CPC 100 + CU1T von OMICRON.

Schritt- und Berthrungs-
spannung

Mit diesem Anwendungsmodul kdnnen
Sie COMPANO 100 als Quelle flr das
FFT-Voltmeter HGT1 verwenden.

Mit ihm kdnnen Sie Messungen von
Schritt- und BerUhrungsspannungen
bequem durchfiihren, ohne ein Kabel
an COMPANO 100 anschlieBen zu
mussen.

lhre Vorteile
Geflihrter Arbeitsablauf

Berechnung der Ergebnisse bei
Netzfrequenz (z. B. 50 oder 60 Hz)

Berechnung des Stromreduktionsfak-
tors und des Wenner-/Schlumberger-
Verfahrens direkt im Gerat

Hochselektive digitale Filterung

Speicherung von Ergebnissen auf
USB-Stick




Kabelmessungen mit CIB1

Genaue Impedanzwerte sind unerlasslich fir die Relais-Parametrierung in Schutzsystemen und bei Lastflussberechnungen.
Messungen liefern z.B. prazise Daten fur Nullimpedanzwerte oder altere oder erweiterte Kabelsysteme, fur die keine verlassli-

chen Daten mehr zur Verfligung stehen.

COMPANO 100 mit dem CIB1-Zubehdr und das Kabelimpedanz-Anwendungsmodul ermdglichen sichere und einfache
Messungen dieser Impedanzen. Der intuitive und geflhrte Arbeitsablauf gewdahrleistet hochste Messeffizienz. Das System
eignet sich flr Kabel und kurze Mittelspannungsfreileitungen mit einer Lange von bis zu 10 km*.

Kabelimpedanz-Anwendungsmodul

Modul fur die Impedanzmessung und
integrierte Ergebnisberechnungen.
Es umfasst die Mitimpedanz Z,, die
Nullkomponente Z, die Erdimpedanz

- Z,, verschiedene Leitungsmodelle und
k-Faktoren. Es ist auch fur die Messung

von 1-phasigen Kabeln geeignet.

FUr die Messung ist die Leitung am entfernten Ende geerdet.
Dann wird ein Prifstrom in verschiedene Leiterschleifen
eingespeist, die in der CIB1 wahrend der Messung auto-
matisch umgeschaltet werden. Flr zusatzliche Sicherheit
kann bei Freileitungen die GP GB1-Uberspannungsableiter-
Zubehorbox verwendet werden.

COMPANO Messergebnisse pro gemessener Stromschleife

€ B e

= =
= -

Messaufbau mit COMPANO 100 und CIB1

Berechnungsergebnisse flr die symmetrischen Systemim-

Bt Ereila ) . . . edanzen
Bei Freileitungen, Leitungen mit Freileitungsabschnitten oder P

spannungsfiihrenden Parallelsystemen ist zusatzlich zum CIB1
die Uberspannungsableitereinheit CP GB1 erforderlich. Fir
ldngere Leitungen bietet OMICRON die Priflosung CPC 100 +
CP CU1 an.
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Bei Einleiter-Kabelsystemen mit beidseitig geerdeten Schirmen, die oft in Industrieanwendungen verwendet werden, kann
die physische Kabelanordnung zu einer ungleichen Schirmstromverteilung flhren. Mehrere parallele Systeme kdnnen je nach
Kabelanordnung eine ungleiche Verteilung verstarken.

Die Kombination aus COMPANO 100 mit dem CIB1-Zubehdr und dem Kabelschirmstrom-Anwendungsmodul ermoglicht
Ihnen Messungen der Schirmstromverteilung in diesen Systemen. Das System eignet sich fir Kabelsysteme mit einer Ldnge
von bis zu 10 km.

Kabelschirmstrom-Anwendungsmodul

Modul zur Messung von Kabel-

schirmstromen bei Einleiter-Kabeln.
Unterstitzt bis zu 9 parallele Systeme

__rl_ und Hilfserdverbindungen. Es verfligt

: - Uber eine integrierte Berechnung der zu

S erwartenden Stréme flr symmetrische

Dreiphasen-Anwendungen. Dies hilft,
eine unausgewogene Stromverteilung
und eine mégliche Uberlastung der
Kabelschirme zu erkennen. Es kann
auch fur die Messung von 1-phasigen
Kabeln verwendet werden.

In Extremfallen kann die Anordnung der Kabel zu einer
Uberlast des Kabelschirms und folglich zu Hitzeschiden
fUhren. Insbesondere in industriellen Anlagen kann dies zu
kostenintensiven Ausfallzeiten fihren.

c0c0ce - S e

Aufbau fir parallele Einleiter-Kabelsysteme Optimierte Dreiecksanordnung Nicht ideale Anordnung pro
(Optional mit Hilfserdverbindungen) pro System Phase

lhre Vorteile

Beispiele fur Ergebnisse fur vier Einleiter-Kabelsysteme

(Strom Uber die Erdung wird ebenfalls berechnet) Geflhrter Arbeitsablauf

Schneller und einfacher Aufbau

Keine Umverdrahtung notwendig
Mehr Sicherheit




Bestelloptionen

Beschreibung

Artikelnr.

Standard-Paket
P0010062"

Erdungsystempaket
P0005926
Complete Il Paket

Advanced-Paket
P0O011790

P0010063
Kabelpaket
P0011791

Prafgerat COMPANO 100
C-Shunt 10

Enthaltenes Anwendungsmodul: QUICK
Enthaltener Service: Standard-Service

VOouT
Unabhangiger Spannungsausgang

Inklusive Standardzubehor wie 3-m-Kabelsatz, Netzteil,

o!

o’ [ ] [ ] [ ]

FLEX
-}—) Anwendungsmodul
N Weitere Informationen auf Seite 8

P0006857

Mikroohm
pQ Anwendungsmodul
Weitere Informationen auf Seite 8

P0006858

Polaritatsprifung
N\N Anwendungsmodul
Weitere Informationen auf Seite 8

P0006859

Erdungssystem
HPLVNESNSINAYN  Paket mit Anwendungsmodulen fur Erdungssysteme. Weitere
Informationen auf Seite 10

P0O000410

Kabelmessung

KABELMESSUNG Kabelimpedanz—AnwendungsmoduI
Kabelschirmstrom-Anwendungsmodul

Weitere Informationen auf Seite 12

P0010815
P0010814

Erweitertes Zubehor fur Verdrahtungsprifung

P0009398
P0012683

Zubehorset fur Erdungssysteme

N
) CPOL3
f C-Probe 2 Stromzange
=
o

LS. > Zubehor fur die Messung der Erdungsimpedanz, des
> g"ﬁ spezifischen Erdwiderstands und des Reduktionsfaktors,
;’ einschlieBlich Rogowski-Spule. Wird auch fur die
Stromeinspeisung bei der Messung mit HGT1 verwendet.

2

&
q.w‘o

.d_

P0006490

N

{3
o
Op

S~

w
\

)

und das entsprechende Zubehor.

Zubehor fur Schritt- und Berlihrungsspannungsmessungen
Das Set enthalt die erforderlichen Komponenten fir die
Messung von Schritt- und Berlihrungsspannungen in

/’? Hochspannungsstationen und den sie umgebenden Bereichen.
= / Dazu gehort auch das Handgerat HGT1 fur Erdungsprifungen

P0006491

CIB1 - Kabelmesszubehor

Weitere Informationen auf Seite 12.

Zubehor fur die Messung der Impedanz und von
Schirmstréomen von Kabeln. Kann auch flr die Einspeisung
von Strom bei Erdungssystemprifungen verwendet werden.

P0011792

' Verflgbar mit Spannungsausgangslizenz (:Vout) oder ohne (:noVout)

O = Optional m=Standard
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Geratetasche

ohne Schutztasche)

. Schutztasche fir COMPANO 100 E1557600
@ Kombinierter Schultergurt und Griff (funktioniert mit oder E1557500 O . 1 ™ ™

Zubehortasche mit Schultergurt E1557700

Trolley/Rucksack fir CMC-Prifgerate
Mit Radern, ausziehbarem Handgriff und Schultergurten. Kann
auch fur CIB1 und anderes Zubehor verwendet werden.

E1636000 O [} ] [ ] [ ]

Mehr Zubehor finden Sie in der COMPANO 100 Ordering Information.

Erweiterte technische Unterstitzung

Servicevertrage'

Die optionalen Servicevertrage sind eine Erweiterung des
kostenlosen 24/7-Geratesupports fir COMPANO 100 gegen
eine jahrliche Gebuhr (siehe auch Seite 19). Diese bieten
Benutzer:innen maximale Sicherheit und umfassen:

> Kostenlose Kalibrierung und Software-Updates

> Premium-Anwendungsservice 24/5

> Erweiterte Garantie — kostenlose Reparaturen

> Austausch der Batterie, falls SOH unter 75 % liegt

> Austausch von abgenutztem Zubehor

Kontaktieren Sie lhre:n Verkaufspartner:in, um mehr tUber
die Geschéaftsbedingungen und Vertragstypen zu erfahren,
die in Ihrem Land verfigbar sind.

' Moglicherweise nicht in allen Landern verfligbar



Technische Daten fur COMPANO 100

COMPANO 100

Ausgang -1 OUT'

Eingange IN1 & IN2'° — Genauigkeit

Bereich Strom t.20 (U Leistung, Spannung AC500kQ  Fehler garantiert Fehler typisch®
80...110 A 2,2s 9,0V 600 W 300-V-Bereich <0,30 % AW’ <0,15 % AW
(111E?A5AOC0H) 40...80 A 42s 125V 600 W +0,10 % BE’ +0,05 % BE
z
0...40A 20s 150V 600 W . <0,30 % AW <0,15 % AW
30-V-Bereich
15...20A 10 min 20,0V 400 W +0,10 % BE +0,05 % BE
(2105A A5Coo by O 15A 20 min 20,0V 300 W 1\ Bereich <0,40 % AW <0,20 % AW
20 1A ~2h 40V 50 WS +0,20 % BE +0,10 % BE
80...100 A 2,2s 9,0V 600 W . <0,40 % AW <0,20 % AW
100-mV-Bereich o o
100 A DC 40...80 A 425 125V 600 W +0,20 % BE +0,10 % BE
0...40 A 20s 150V 600 W
15...20 A 10 min 20,0V 400 W Phasenfehler’# Fehler garantiert Fehler typisch®
20 ADC 0...15A 20 min 20,0V 300 W 300-V-Bereich <0,3° <0,1°
0...12A >2h 4,0V 50 W* 30-V-Bereich <0,3° <0,1°
1-V-Bereich <0,3° <0,1°
AUSgang —~VOUuUT (Optional) 100-mV-Bereich <0,3° <0,1°
) 5 )
Bereich Spannung S e Leistung,,,, Spannung DC 500 kQ Fehler garantiert Fehler typisch®
150V AC 75...150 V AC 1 mfn 200 mA 30 W 200\ Bereich 20,20 % AW 20,10 % AW
(15 ... 500 Hz) 0...75VAC T min 200 mA 15W +0,10 % BE” +0,05 % BE
290V DC 110...220vVDC 1 min 200 mA 30W ] <0,30 % AW <015 % AW
0..110VDC  1min 200mA  22W 30-v-Bereich +0.10 % BE 40,05 % BE
1s 900 mA 60 W
AUX DC-Modus ~ 48...220V DC 1V-Bereich <0,40 % AW <0,20 % AW
>2h S00mA 45w +0,20 % BE +0,10 % BE
<0,40 % AW <0,20 % AW
100-mV-Bereich ' !
00-m\-Bereic +0,40 % BE +0,20 % BE

Ausgangsmessungen — Genauigkeit

AC Fehler garantiert

Fehler typisch®

Binareingange

Zeitgenauigkeit

<1,00 % AW <0,50 % AW

110-A-Bereich ' ’
ereic +0,40 % BE” +0,20 % BE
< 1,60 % AW < 0,80 % AW

20-A-Bereich ' ’
eretc +0,40 % BE +0,20 % BE
<0,30 % AW <0,15 % AW

150-V-Bereich : '
>0-V-Bereic +0,30 % BE +0,15 % BE

Binareingang potenzialbehaftet

02
>500 kQ £ ms

Binareingang potenzialfrei>90kQ  0,2ms

Anwendungsmodul Mikroohm (nur IN1)

. Spannungs- Eingespeister e
Phasenfehler’® Fehler garantiert Fehler typisch® Bereich bereich Strom Fehler typisch
110-A-Bereich <0,3° <0,1°
. ' <0,50 % AW’
20-A-Bereich <0,3° <0,1° 0,5uQ...1TmQ 100 mV 100 A +0,5 40
150-V-Bereich <0,3° <0,1° 0,50 % AW
5uQ..10mQ 1V 100 A <050 %
+5puQ
i isch® % AW
DC Fehler garantiert Fehler typisch 50uQ..100uQ 1V 10A <0,50 %
{00 A Bereich <1,20 % AW <0,60 % AW +5010
A o 7 o 9
+0,80 % BE +0,40 % BE 15uQ...30 30V 10A <0,50 % AW
>0.A Bereich <1,20 % AW <0,60 % AW + 1,510
+0,80 % BE +0,40 % BE
v e <0,30 % AW <0,15 % AW
220-V-Bereich +0,30 % BE +0,15 % BE
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Angaben flr Ladegerat

Nennspannung 115V / 230V AC

Zulassig 95V...132V /198 V...264 V AC
Nennfrequenz 50 Hz/60 Hz

Max. Leistungsaufnahme 180 W

Max. Ausgangsleistung 100 W

Anschluss

AC-Geratebuchse IEC 60320/C14

Gewicht und Abmessungen

Gewicht

10 kg
Gerate ohne Abdeckung

Abmessungen (B x H x T)

360%x312x210 mm

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur'

-10°C...+50°C

Temperatur fur Lagerung und
Transport

-20°C...+50°C

Zuverlassigkeit

EMV-Abstrahlung

International

IEC61326-1

Nordamerika

FCC Subpart B of Part 15 Class A, CISPR 22

Europa

EN 61326-1, EN 55022, EN 61000-3-2/3

EMV-Storfestigkeit

International

IEC61326-1, IEC61000-6-5,
IEC61000-4-2/3/4/5/6/8/11/16/18

Europa

EN 61326-1, EN 61000-6-5,
EN 61000-4-2/3/4/5/6/8/11/16/18

Sicherheit

International

IEC61010-1,1EC61010-2-030

Nordamerika

UL61010-1, UL61010-2-030,
CAN/CSA-C22.2 No.61010-1,
CAN/CSA-C22.2 No. 61010-2-030

Europa

EN 61010-1,EN 61010-2-030

StoBfestigkeit

30 g (11 ms Halbsinus), 3 StoBe in jeder Achse;
getestet gemaR IEC 60068-2-27

Feuchtigkeit 5% ...95 % relative Feuchte,
nicht kondensierend

Max. Einsatzhohe 4000 m

Max. Lagerhdhe 15000 m

Vibrationsfestigkeit

5 g RMS, Frequenzbereich 10... 2 kHz;
30 min in jeder Achse; getestet gemaf3
IEC 60068-2-64

Akku

Typ Li-lon, wiederaufladbar'?
Nennspannung 50,4V

Nennkapazitat 151 Wh

Laden

nur mit mitgeliefertem Ladegerat

N o u oA W oN =

9
1
1
1

Zuléssiger Temperatur-  5°C...45°C
bereich zum Laden

Sicherheitszertifizierung UN 38.3,IEC 62133

bei einigen eigenversorgten Relais kdnnte es Funktionsstdrungen geben

Gilt fur ein Hochstrom-Kabel mit 2 x 3 m

Gilt fur eine Umgebungstemperatur von 23 °C+ 5 °C

Bis zu 1000 W flr z. B. 50 A an 400 mQ

Begrenzt durch Akkukapazitat und Ladegerat

98 % aller Gerate besitzen eine groBere Genauigkeit als die angegebene typische Genauigkeit

AW = Anzeigewert, BE = Bereichsendwert; Genauigkeitswerte bedeuten, dass der Fehler kleiner ist als + [(Anzeigewert x Messwert-Fehler) +

(Bereichsendwert x Bereichsendwert-Fehler)]; Angaben gelten fir 50 Hz und 60 Hz und nach einer Aufwéarmzeit > 10 Minuten

bei voller Aussteuerung des Bereichs

gilt fur Strome bis zu 200 mA

CAT 1117300 V; CAT IV/150 V

! Unter 0 °C verschlechtert sich die Ausgangsleistung aufgrund des Akkus

2 Der Akku des COMPANO 100 ist als Gefahrgut der Klasse 9 (UN3481) klassifiziert. Beachten Sie die speziellen Vorgaben fir den Versand. Der
Transport mit Flugzeugen bedarf der Genehmigung der Fluggesellschaft.

17
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Wir schaffen Nutzen fur unsere Kund:innen durch ...

1SO 9001

C€

—— Qualitat — —— Innovation —
Hochste Sicherheits- @
und Arbeitsschutz- e
standards o U rauche...
&2 ™" :

.. ein auf die BedUrfnisse unserer
Kund:innen abgestimmtes Produktportfolio

Maximale Zuverlassig- Mehr als
keit durch bis zu ZOO w

Entwickler:innen
Stunden Burn-in-Tests vor Auslieferung : halten unsere Losungen up-to-date

Mehr als <

15% S

unseres Jahresumsatzes investieren wir in
Forschung und Entwicklung

100%

Routineprifungen aller
Prifgeratekomponenten

1ISO 9001

150 27001 P QO
TOV & EMAS Q/ : Biszu

SO 14001 0O
OHSAS 18001 ; 8 O /O

Einhaltung internationaler Normen Zeitersparnis durch Prufvorlagen und
: Automatisierung
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—— Support —

242})

Professioneller technischer Support rund
um die Uhr

b ©

&

Einfacher Zugriff auf
Software-Downloads,
Services und Zertifikate
Uber das Customer Portal

Umfassende Reparatur-
und Kalibrierservices fur
zuverlassige Messungen

: 20+

Niederlassungen weltweit fir Kontakt
und Unterstitzung vor Ort

— Wissen ——

Mehr als

()
300 S22

Academy-Trainings und Praxis-Schulungen
pro Jahr

RegelmaBige von OMICRON
ausgerichtete Fach-
tagungen, Seminare und

Konferenzen
20,09

D
=y
&

' Kostenloser
Zugriff

auf tausende Fachbeitrage und
Application Notes

A@@

Umfassende Kompetenz in der Beratung,
Prifung und Diagnostik



OMICRON ist ein internationales Unternehmen, das mit Leidenschaft an wegweisenden Ideen arbeitet, um Energie-
systeme sicherer und zuverldssiger zu machen. Mit unseren neuartigen Lésungen stellen wir uns den aktuellen

und zukinftigen Herausforderungen unserer Branche. Wir zeigen vollen Einsatz bei der Unterstitzung unserer
Kund:innen: Wir gehen auf ihre Bedurfnisse ein, bieten ihnen hervorragenden Vor-Ort-Support und teilen unsere
Expertise und unsere Erfahrungen mit ihnen.

In der OMICRON-Gruppe entwickeln wir innovative Technologien fur alle Bereiche elektrischer Energiesysteme.
Kund:innen rund um die Welt verlassen sich auf die Genauigkeit, Geschwindigkeit und Qualitat unserer zuver-

lassigen, bedienfreundlichen Losungen fir die elektrische Prifung von Mittel- und Hochspannungsausristung,
Schutzsystemen, digitalen Schaltanlagen und Cyber Security.

Wir sind seit 1984 in der elektrischen Energietechnik tatig und verfligen tUber fundierte, langjdhrige Erfahrung
in der Branche. Ein engagiertes Team aus Uber 1300 Mitarbeiter:innen an 23 Standorten unterstttzt unsere
Kund:innen in mehr als 170 Landern. Unser technischer Support kiimmert sich 24 Stunden am Tag, 7 Tage die
Woche um Sie.

Detaillierte Informationen zu den in dieser Broschlire behandelten Produkten
sind in den folgenden Druckschriften enthalten:

cmc310 ARCO 400 CPC 100

CMC310 ARCO 400 CPC 100

Emotions are energy. Our energy moves.

Erfahren Sie mehr tGber uns! Scannen Sie den QR-Code, um unsere
Veranstaltungen, Schulungen und Produkte zu entdecken. Bleiben
Sie mit uns verbunden und folgen Sie uns auf Social Media.

© OMICRON, 06 2026
omicronenergy.com Anderungen vorbehalten



